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mérito.—De Real orden lo digo 4 V. E. para su eono-
cimiento y demis efectos”. - Y acordado el camplase por
8. E. con fecha de ayer, lo traslado 4 V.8 para su co-
nocimiento y demés efectos”.

L.o que se publica en este PER'ODICO OFICIAL para
general eonocimiento. |

Puerto-Rico, Diciembre 23 de 1893.— El Adminis-

trador Ceptral, Antonio de Olézaga. [1677]

-

Ministerio de Hstado. ™
LEYES.
( C‘o-nc}:sidn .)
Juadirro A.

Artfeulos suecos 4 los cuales son aplicables 4 su
entrada en HEspana las disposiciones del articulo 49 de

. este Convenio.

Piedras, tierras, cemento, cal, yeso, tisa, brea, be-
tunes, productos procedentes de la destilacién seca,
pizarra,

Tejas [ladrillos], objetos de alfareria y porcelana.

Hierro y acero, comprendidos los trabajos en hierro
6 acero.

Pasta de madera para la fabricacién del papel,

| cartén, papel y trabajos de papel.

Madera en bruto 6 trabajada.
Cerillas.

MAquinas y piezas sueltas.
Mauteca.

Quesos.

Pescado fresco, salado, aluminado 6 en escabeche.
Aguardiente y alcohol.
Licores y cognac,

Ourveza y sidra.

Vidrio de todas clases,
Turba y turba en polvo.
Colores.

Planchas giratorias é hilos conductores eléctricos,
Vagones de ferrocarril.

Idem de tranvia, carruajes de comercio, de agricul-
tura y do acarreo.

Embarcaciones,

Counservas y dulees [confiture ]

Simientes de pino, abeto y deméis semillas para
siembras. Polvoras, explosivas y mechas para minas

Cueros y pieles en brato.

|L 8] Firmado : -- El Duque de Tetuén.

[LS) Firmado:— B, de Wedel Jarlsberg.

Cuadro B.

Articulos espafioles & los cuales son aplicablés 4 su
entrada en Suecia las disposiciones del articulo 52 de
este Convenio.

Pl mo en lingotes.

Ortros metales en bruto.

Minerales.

Sal comin.

Esparto.

Corcho en bruto y trabajado.

Tapones de corcho sin accesorios.

Pluma escojida.

Aceite de olivas en toneles.

Idem en botellas,

Frutos y legumbres de todas clases, freseas y secas
Lo especificadas.

Naranjas,

Limones.

Uvas.

Pasas.

Almendras.

Higos.

Oastanas.

Ofiscara de naranja.

Aguardiente,

Licores.

NSardiuas,

Cereales,

Viuo de todas clases en barrica 6 en botella,

Azcar.

[L8S; Firmado: — El Duque de Tetuén.

|[L 8] Firmado:— B, de Wedel Jarlsberg.

Protocolo final.

Para evitar dive gencias (e interpretacién del Con-
venio comercial celebrado entre Espaha y Suecia con
fecha de hoy, los iufrascritos han convenido en las
explicaciones siguientes :

12 El articulo primero se interpretari en el senti-
do de que no supone mas que una garautfa mdtua de
que no se establecerdn prohibiciones comerciales entre
los dos paises

2 La expresién mercancias similares se interpre-
tard en el sentido de que, tratdndose de mercancias de
la misma uaturaleza, el becho de que la una es més
cara que la otra, & cousecuencia de ser una nateria
bruta més cara 6 por el modo de preparacién no cons-
tituye una razén para declarar que dichas mercancfas
no son simiiares. Sin embargo, el Gobierno espaiiol se
reserva el derecho de establecer la diferencia entre el
alcohol industrial y el alcohol de uva,

(1) Véase ol ndmero anterior,

3% La expresion la sequnda columna en el articn-
lo 13, quiere decir: la tarifa minima de la general de
dichas provincias.

4° La expresién importado directamente, de que
se trata en el misme articulo, comprende, ademés de los
envios de puerto & puarto, las mercancias que vengan
acompanadas de nu conocimiento directo.
Eu fé de lo cunal los Plenipotenciarios respectivos
han firmado el presente protocolo en
Aranjuez el 27 de Junio de 1892, sellandose con el
sello de sus armas.
[L'S] Firmado : — El Duque de Tetuan.
(L S| Firmado: — Wedel Jarslberg.

CONVENIO
entre 8. M. la Reina Regente de Espafia y 3. M. el Rey de Sue-
cia y Noruega, firmado en

1892 rezulando las relaciones comerciales entre Espaiia y
Noruega. '

S. M. la Reina Regen*e de Espana, en nombre de
Su Augusto Hijo el Rey Don Alfouso XIII, y S. M
el Rey de Suecia y Noruega, igualinente animados
del deseo de asegurar las relaciones comerciales entre
Espana y Noruega, han decidido celebrar un Couvenio
y 4 este efecto han nombrado sus Plenipotenciarios,
respectivos 4 saber : .

S. M. la Reina Regente de Espana & Don Oarlos
O’Donell y Abreu, Duque de Tetuan, Marqués de Al-
tamira, Conde de Luceua, Grande de Espana de prime-
ra clase, Senador del Reino, General de Brigada, Gran
Cruz de la Orden Militar de San Hermenegildo de Es-
paila, de San Estéban de Hungria, ete. etc, Su Minisiro
de Est do.

S. M. el Rey de Suecia y Noruega, al Sr. Federico
Harivig Herman, Bar6n de Wedel Jarlsberg, Su Mi-
nistro Plenipotenciario cerca de 8. M. 0., Oaballero de
la Orden de la Estrella Polar y de la de San Olaf,
ete. ete.,, y el Sr. Guillermo-Cristobal Christopherson,
Obnsul general de Suecia y Noruega en Amberes, Ple-
nipotenciario especiai, C. mendador de primera clase de
la Orden de San Olaf y de la Orden de Waza.

Los cuales despues de comunicarse sus plenos po-
deres y haberlos hallados en buena y debida forma, han
convenido en los articulos siguientes :

Articulo 1' - Habr4 libertad reciproca de comercio
entre Espana y Noruega.

Los stibditos de cada una de las Altas Partes con-
tratantes tendrin derecho de ejercer libremente su re-
ligién en el territorio de la otra, con arreglo 4 las
Leyes de los paises respectivos.

Art. 22 Los sabditos de las Altas Partes contra-
tantes podran disponer libremente por donacién, ven-
ta, cambio, testamento 6 de cualquier otra manera, de

vos, y retirar integramente sus capitales del pais.
Igualmente los subditos de nno de los Estados respec-
tivos que tengan derechio 4 heredar bienes situsdos en
el otro, podran tomar posesién e los bienes que les
correspondan, aunque sean por el ab-intestato, obser—
vando los formalidades prescritas por la Loy, y dichos
herederos no estaran obligados & abonar derechos de
sucesion distintos ui mas elevados que ios que deban
satisfacer los nacionales en casos analogos.

Art. 3% Los sabditos de las Altas Partes contra-
tantes no podran ser objeto respectivamonte 4 ningdn
embargo, ni ellos, ni sus buques, tripulaciones, carrua-
jes y efectos de comercio, de cualquier clase que sean,
retenidos para ninguna expedicién militar ni uingtn
servicio phiblico sin que se conceda 4 los interesados
una indemnizacién previameute convenida.

Estardn, sin embargo, sometidos A las requisicio-
nes por transportes |bagajes|, pero en este caso tendran
derecho 4 la remuneracion oficialmente establecida por
la Autoridad competente en cada departamento 6 loca-
lidad para los nacionales.

Art. 42 Los objetos de origen 6 fabricacién norne
ga enumerados en la tarifa 4, aneja al presente Con-
venio, seran admitidos en Esp fa y en sus Islas adya-
centes cuando sean importadas directamente por tierra
6 por mar & los derechos de Aduana fijados por dicha
tarifa, con inclusion de los derechos adicionales.

Ne sobreentiende que en el nimero ae mercancias
sujetas, & su importaciéon en Espana, 4 la obligacion de
estar acompanadas de certificados de origen, no estara
comprendido el bacalao procedente directamente de un
puerto de Noruega. j

Art. 52 Los objetos de origen y de fabricacién
e: panola, enumerados en la tarifa B, aueja al presente
Oonveni», seran sowetidos en Noruega, cuan<) sean
importados directamente por tierra 6 por mar 4 los
derechos de Aduana fijados por dicha tarifa, con in-
clusién de los recargos.

Art. 67 Los objetos de origen y de fabricaciéu
noruega enumerados en la tarifa A aneja al presente
Uonveuio, asi como los enumerados en el cuadro 4,
igualmente anejo al presente Convenio no se sujetaran, 4
su entrada en Kspana y en susislas adyacentes, cuando
sean impo:tados directamente por tierra 6 por mar, 4
otros ni més elevados derechos de entrada que aquéllos
4 que estén O estardn sujetos los productos simiiares de
origen 6 de fabricacién de otra Nacidn.

Art, 77 Los objetos de origen 6 de fabricacién
espaniola enumerados eu la tarifa B y en el cuadro B,
anejos al presento Couvenio, no se sujetaran 4 su en-
trada en Norucga, cuando sean importados directamon-
te por tierra 0 por mar, & otros ni mas elevados dere-

fchos que aquéllos & que estdn G estardn sujotos los

ranjuez el 27 de Junio de-

todos los bienes que posean en los territorios respecti- |

productos similares de origen 6 de fabricacién de cual-
quiera otra Nacion.

El régimen de armas y mnaiciones de guerra que-
da sometido 4 las Leyes y Reglamentos de los Estados
respectivos.

Art. 8° Hspana v Noruega se garantizan mGtua-
mente que ningilin otro pais gozari de un trato mas
ventajoso para cuanto se refiere al consumo, depésito,
reexportacion, trinsito y trasb rdo de mercancias y al
comercio en general.

Las estipulaciones de este articulo no podrén ser
invocadas en lo que concierne 4 las-<Concesiones espe-
ciales actuaimente concedidas 6 que puedan serlo en el
porvenir 4 Estados limitrofes eon objeto de facilitar el
comercio de las fronteras; ni 4 lo que eoncicrne & las
obligaciones que resulten para una de las partes con-
tratantes de una unién aduanera con un Estado vecino.

o Art. 92 Los drawbacks existenies 6 que puedan
establecerse 4 la exportucién de los productos espaiio-
les, asi como los drawbacks 4 la exportacién de los
productos noruegos, no podrin ser superiores 4 los dere-
chos de sisa 6 de consumo interior que graven dichos
productos & las materias empleadas en su fabricacién

Art. 10. Las mercancias de todo genero origina-
rias de unv de los paises contratantes é importadas ea
el otro, no podrian ser somstidas 4 derechos de sisa 6 de
consumo superiores 4 los que graven 6 grava ian las

‘mercancias simi'ares de produceién nacional

Sin embargo, los derechos 4 la importacién podrén
ser aumentados con las sumas que repr  tarian
los gastos ocasionados 4 los productos naciouales por
el sistema de la sisa,

Art. 11, Las mercancias no originarias de Noruega
importadas desde este Reino &4 Espana, sea por tierra,
sea por mar, no podran ser gravadas con recargos ma-
yores 4 los que sufran las mercancias de igual género
importadas en Espana de cualqaier oiro pais europeo
de otra manera que directamente por buque espaiol.

Noruega se reserva por su parte la facultad de esta-
blecer sobre las mercancias uo originarias de Espaia
recargos iguales 4 los que se apliquen en Espana & las
importaciones hechas de otra manera que directamente.

Art. 12. Los espanoles en Noruega y los noruegos
en Espaiia é islas adyacentes, gozardn de igual protec-
cion que los nacionales para todo lo que se reflere 4 la
propiedad de mircas de fabrica 6 de comercio, asi cowe
ios dibujos 6 modelos industriales y de 1 rica de cual-
quier especie,

El derecho exclusivo de explotar un dibujo 6 mo-
delo industrial 6 de fabrica, ue puede tener 4 favor de
los espaiioles en Noruega, y reciprocamercte 4 favor de
los noruegos e.4 K-pana una duracién mas larga que la
fijada por la Ley del pais con respecto & los nacionales.

Si el dibujo 6 modelo industrial 6 de f.brica perte-
necen al dominio pablico en el pais de origen, no
puede ser objeto de goce exclusivo en el otro palis.

Las disposiciowes de los dos parratos que proceden
son aplicables a las imareas de fabrica 6 de comercio.

Los derechos de los espanoles en Noruega, y recipro-
camenute los derechos de los noruegos en Espana, no es-
tardn subordinados 4 la obligacién de explotar en ellos
los modelos 6 dibujos industriales 6 de fabrica.

Art. 13. Los nacionales de uno de los dos paises
contratantes que quieran asegurarse en el otro la propie-
dad de una marca, de un modelo o de ue dibujo, debe-
ran llenar las formalidades prescritas 4 esto e.ecto por
la legislacion respectiva de los paises contratantes.

Las marcas de fibrica a las cuvales se aplican el
presente 3articulo y el ariiculo anterior, son aquellas
que en los paises respectivos pectenecen legitimamente
a los industriales 6 negociautes que |as usan, es deecir,
que el cardcter de una marca de fdbrica espaiola debe
ser apreciado sezliu la Ley espaio.a, a~i como el de una
wmarca noruega debe ser juzgado por la Ley noruega.

Sin ewbargo, el depésito podrd rehusarse si la
marca para que se pida es considerada por la Auteri-
dad competente como cortraria 4 la moral 6 al orden
ptiblico,

Art. 14. Los viajantes de comercio espaiioles que
viajen en Noruega por cuenta de una casa establecida
en Espana, serdu tratados por lo que se refiera 4 la pa-
tente como los viajantes de cualquier otra Nacién, y re-
ciprocamente se hard lo mismo respecto 4 los via-
juntes noraegos en Espana ¢ islas adyacentes,

Los objetos sujetos 4 un derecho de entrada que
girvan de muestras y sean importados por dichos via-
jautes de comercio, gozardn por ambas partes previas
las formalidades de¢ Aduana necesarias para asegurar
su reexportacion 6 reintegro en depdsito, de una resti
tucién de los derechos que se pagaré » 4 la entrada.

Art. 15. Espaha concede 4 Noruega en las islas de
Cuba y Puerto-Rico, para los objetos de origen y ma-
nufactura Noruega, cuando se importen directamente
mientras dure el presente Counverio, el beneficio de la
segunda columna del ..rancel de Aduanas espacial de
dichas provin ias por todo el tiempo que dicho Arancel
esté en vigor.

Art. 16. El gobierno Noruego se compromets
mientras dure el presente Couvenio, 4 counceder una
subveucion anual para el estblecimiento de una linca
de vapores directa entre Espafia y Noruega, com un
winimo de doce viajes anuales, Los pormenores que
se relucionan & 'a explotaciéu de esta linea serdn regla-
mentarios por negociaciones especiales eutre las Altas
Partes coutratautes.

Art. 17. Las di,posiciones de los articulos 62 y 7°

de este Uonvenio nQ serdn aplicables & los favores con-
cedidos 6 que se coucedau por Espaia & Portugal ¢ 4

r~f



